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Bastaria assinalar, se faltassem argumentos, para demonstrar a importancia

da leitura na construcio da obra de Fernando Pessoa, quer as Apreciacoes Literdrias
de Fernando Pessoa (2013), editado por Pauly Ellen Bothe, quer a Biblioteca Particular
alojada no acervo da Casa Fernando Pessoa, quer o recente arquivo Edicdo Digital

de Fernando Pessoa: Projetos e Publicacées, editado por Pedro Sepulveda (2017).

O arquivo disponibiliza, por exemplo, os projetos e as publica¢des do escritor
portugués, de tal forma que o utilizador pode percorrer os documentos desde

as etapas de projecao até a publicacdo destes. Também, o arquivo contém um indice
de nomes e titulos que permitem reconstruir o mapa de relacoes textuais que nutrem
0 universo estético pessoano. Como ressalta o professor Manuel Portela, no numero
14 da revista Pessoa Plural, sobre dito arquivo:

O processo omnivoro pessoano de apropriacdo nao se limita sé a tradicdo literdria,
mas também atinge a tradicao filosofica. Devem considerar-se, no efeito de “assimilagcao
do conjunto de leituras”, as leituras filosoficas que o escritor fez e que compdem
parte fundamental na construcdo de uma obra em que o pensamento estd presente
de forma manifesta. Nesta comunicagdo pretende-se analisar, por um lado,

arede intertextual “filoséfica” que nutre o Livro do Desassossego, e, por outro lado,
enquadrar esse levantamento com a poiesis sensacionista pessoana. Apresentam-se
dados provisérios, suscetiveis de serem modificados. A andlise deriva do trabalho
realizado com as ferramentas de taxonomia e pesquisa que fornece o arquivo digital
LdoD do Centro de Literatura Portuguesa da Universidade de Coimbra. A fala apresenta
trés partes: a introducdo, um apontamento sobre a relacio entre filosofia e literatura
e o levantamento das relacdes intertextuais e sua problematizacéo.
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No que diz respeito a intertextualidade, segue-se a definicdo de Genette em
Palimpsestos (2010)*°. Apesar de a definicdo de Genette ser precisa e concreta,

sdo necessarios alguns esclarecimentos para que a andlise possa ser efetuada

da forma mais clara possivel. Por um lado, quando o tedrico francés fala de citagao,
“(com aspas, com ou sem referéncia precisa)”, aplica-se, neste caso, s6 as citacoes
com aspas, agrupadas no grupo C. Quando Pessoa cita o texto de um heterénimo,
considera-se autocitacdo, Ca. No que diz respeito a alusdo, contam-se os nomes
proprios (a nomeacdo de um autor determinado faria alusdo a sua obra ou teorias
por um processo metonimico) e aqueles enunciados nio explicitos que pressupdem
a compreensdo de um outro. Da mesma forma, note-se que, quando Pessoa
menciona um nome proprio, pode estar a fazé-lo através de uma fonte secundaria.
Assim, podem-se dividir as alusdes em trés grupos: as autoalusoes, aquelas que

sdo facilmente reconheciveis (por exemplo, a mencao literal do nome de um
filésofo ou uma teoria filoséfica) e as que sdo menos explicitas e literais, Aa, Al e A2
respectivamente. Deve ter-se presente que a alusdo remete para duas dificuldades:
o fato de tais rela¢des entre enunciados poderem ser conscientes ou inconscientes
por parte de Pessoa, e, também, de dependerem do conjunto de conhecimentos

do leitor que analisa as rela¢Oes textuais em questao.

Apesar de Pessoa ter afirmado que “era um poeta impulsionado pela filosofia, ndo
um filésofo dotado de faculdades poéticas”, as fronteiras entre ambas as dimensdes
do conhecimento sdo, no minimo, pardas no que diz respeito a producao de Pessoa.
Num artigo publicado no numero 20 da revista Coldquio Letras, Benedito Nunes
afirma que, no que atinge a relacdo entre poesia e filosofia na obra de Fernando
Pessoa, a questao ndo pode ser colocada numa polarizacdo entre pensamento e
literatura, ja que a obra do escritor portugués, “herdeira do esteticismo de Nietzsche,
ja participa, em larga escala, do entrelacamento, hoje consumado na cultura
intelectual de Ocidente, paralelamente a crise da metafisica, da literatura com

a filosofia” (NUNES, 1974: 33). Dessa forma, seria um erro tentar decifrar um sistema
ou uma doutrina filoséfica elaborados. Na obra do autor do Livro do Desassossego,

“o0 encontro e o confronto do poético com o filoséfico comecam a produzir-se
rompendo com os moldes tradicionais, descerrando-nos um aspecto daquela
situacdo intelectual da filosofia como obra escrita, e portanto da filosofia como
género literario, que Paul Valéry registrou nos seus Cadernos” (NUNES, 1974: 33).

13 - “Quanto a mim, defino-o [nome de intertextualidade] de maneira sem duvida restritiva, como uma relagdo

de co-presenca entre dois ou varios textos, isto é, essencialmente, e o mais frequentemente, como presenca efetiva
de um texto em um outro. Sua forma mais explicita e mais literal é a pratica tradicional da citacdo (com aspas, com
ou sem referéncia precisa); sua forma menos explicita e menos candnica é a do plagio [...]; sua forma ainda menos
explicita e menos literal é a alusdo, isto é, um enunciado cuja compreensdo plena supde a percepcdo de uma relagdo
entre ele e um outro, ao qual necessariamente uma de suas inflexdes remete” (GENETTE, 2010: 14).
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De aceitar que, no Livro do Desassossego, os moldes tradicionais sdao insuficientes
para abordar esse confronto entre o poético e o filoséfico, ja que a distingdo entre
um e outro sdo obliquas, aquilo que se propde aqui € uma abordagem desses textos
pessoanos na sua estrutura formal e nos seus modelos de exposicdo e producéo,
seguindo o marco tedrico tracado por Paul Valéry a luz do levantamento das relacoes
intertextuais “filosoficas”.

O posicionamento nesse debate, no qual ndo se quer entrar de forma profunda,

pois excede os limites e objetivos desta fala, é que, no caso de Pessoa, toda a filosofia
é uma forma de literatura e toda a literatura € uma forma de filosofia. Uma premissa
de tal tipo depende de uma determinada concepg¢do daquilo que € literatura e
filosofia dentro do campo do conhecimento. Esta leitura da obra estd em relagao,
como apontado, ao desafio de Valéry de considerar a filosofia enquanto texto escrito
e que sera também retomada por Derrida em Margens da Filosofia

Considera-se importante fazer esse apontamento porque apresenta um desafio ao
ponderar as citacdes e alusdes na obra de Pessoa. De concordar com Nunes, isto €,
a polarizagdo entre filosofia e literatura na obra pessoana ndo é aconselhavel, como
valorar as citacOes e alusdes ndo explicitamente feitas por filésofos? Tome-se um
breve exemplo:

Releio passivamente, recebende © que sintc como uma inspie-
ragéo e um livramento, aquellas phrases simples de Caeiro, na
referencia natural ao que resulta dec pequenc tamanho da sua
aldeia, D'alli, diz elle, porque é pequena, pode ver-se mals
do mundo do que da cidade; e porisso a aldeia é maior que a
cidade.,.. "Porque eu scu fic tamanho do que vejo

F ndo do tamanho da minha altura®.

4-34

Os versos de Caeiro citados no Livro do Desassossego, “Porque eu sou do tamanho
do que vejo”, apresentam uma dimensao filoséfica, assim como o pensamento que
destila da escrita desse trecho. Discernir a dimensao filoséfica que uma relacao
intertextual pode ter é também uma tarefa que depende do marco conceptual com
que se esta a analisar a obra. Pela economia do relato, ou por comodidade narrativa,
como diria Jorge Luis Borges, a comunicacao foca-se nas relacoes intertextuais com
textos de filésofos ou com conceitos especificos de filosofos.

14 - “Estudar o texto filoséfico na sua estrutura formal, na sua organizacao retdrica, na sua especificidade e
diversidade dos seus tipos textuais, nos seus modelos de exposicdo e de producdo — para além daquilo que outrora se
chamava os géneros — no espaco também das suas encenacdes e numa sintaxe que nio seja apenas a articulacdo dos
seus significados, das suas referéncias ao ser ou a verdade, mas a ordenacao dos seus processos e de tudo o que ai se
investiu. Em suma, considerar também a filosofia como ‘um género literdrio particular’, extraindo da reserva de uma
lingua, arranjando forcando ou desviando um conjunto de recursos topicos” (DERRIDA, 1991: 334).
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III

Por enquanto, conseguiram identificar-se 32 trechos que apresentam relacdes
intertextuais evidentes entre textos de fildsofos e o Livro do Desassossego, das

quais 30 sdo alusdes (AA, Al e A2) e 4, citagdes'”. Nesses textos sdo mencionados 27
filésofos ou pensadores que correspondem a diferentes épocas da histéria da filosofia
e nos que contamos também aos heterénimos pessoanos considerados filésofos ou
pensadores, nomeadamente Antonio Mora e o Bardo de Teive. A seguir, uma amostra
de exemplos que podem ser consultados quer mediante as cotas no arquivo LdoD,
quer na edigdo virtual “Intertextualidade Filoséfica”, no mesmo arquivo:

Citacao (C)

4-537"

Alusdo implicita (A2)

1-55r

15 - As categorias podem ser consultadas em https://lIdod.uc.pt/edition/acronym/LdoD-InterFil.



https://ldod.uc.pt/edition/acronym/LdoD-InterFil
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Alusdo Explicita (A1)

6-161

Auto Alusdo (AA)

20-71r

A citagdo, “com aspas, com ou sem referéncia precisa” (GENETTE, 2010: 14), é a
relacdo intertextual mais evidente. Cabe, no caso dos trechos selecionados, fazer uma
observacdo sobre o trecho com cota 1-34r, onde Pessoa escreveu no ultimo paragrafo:
“«0s meus habitos sdo da soliddo, que ndo dos homens»; ndo sei se foi Rousseau, se
Senancour, o que disse isto”. Como consta na edicdo de Richard Zenith e na edi¢io

de Jerénimo Pizarro, a citacio é de Chateubriand, e, segundo Zenith, concretamente
do “Ensaio histdrico, politico e moral sobre as revolugdes antigas e modernas,
consideradas em suas relacdes com a Revolucdo Francesa” (2009: 517). Para Pizarro,
Pessoa pode ter lido a referéncia em uma obra francesa sobre autores franceses da
sua Biblioteca (2010: 774).
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Sobre as alusdes, “um enunciado cuja compreensao plena supde a percepgao

de uma relacdo entre ele e um outro” (GENETTE, 2010: 14), a compreensao do trecho
que contém a palavra “monada” supde a relagdo com a filosofia de Leibniz para sua
apreensdo. Da mesma forma, a compreensao do trecho em que Rousseau € mencionado
supde o conhecimento das Confissoes e os motivos que levaram o genebrino a escrevé-
-las. Finalmente, a compreensao do trecho em que se menciona Anténio Mora supde
o conhecimento da obra de Mora.

Assim como nas citacoes, as alusOes apresentam a mesma dificuldade no que diz
respeito a origem da relacdo intertextual enquanto primeira ou segunda fonte O
fragmento com cota 16-61r ilustra essa questdo: “Dividiu Aristdteles a poesia em
lirica, elegiaca, épica e dramatica”, incluido nas edi¢des de Jeronimo Pizarro (2010)

e Teresa Sobral Cunha (2009). A mencao ao filésofo grego esta relacionada com

a Poética de Aristdteles. Porém, nota Pizarro na edicdo critica, existe um exemplar
na Biblioteca Particular, intitulado Os Dramas Liricos de Esquilo e em que seu tradutor,
John Stuart Blackie, se refere ao estagirita e escreve que o elemento lirico predomina
nas construcdes de Esquilo (2010: 458). Este exemplo e o anterior chamam a atencio
para o cuidado com a identificacdo das fontes que nutrem as relagdes intertextuais.

Seria ingénuo pretender identificar todas as intertextualidades que o Livro

do Desassossego pode conter. A investigacdo dessas relagdes, neste projeto, nao visa
ser nem totalizante nem teleoldgica, alids, porque identificar as referéncias menos
evidentes depende da bagagem de leituras e conhecimentos de cada leitor, como
apontado. Pretende-se, com a selecdo desses cruzamentos textuais filoséficos,
trabalhar com um corpus restrito de trechos para estudar como funciona a produgao
de pensamento enquanto composicdo textual, enquanto escrita, e relacionar essa
andlise com a poiesis sensacionista pessoana'®. Nesse sentido, pode-se consultar
arelacdo de trechos, nas fases de escrita da obra, no seguinte grafico:

B.S. (1929-1934): 18
V.G. (1913-1920): 9
Sem data: 4

16 - “O Sensacionismo foi o ultimo ismo criado por Pessoa, na cumplicidade, uma vez mais, do seu compagnon

de route, Sa-Carneiro, a semelhanca do que aconteceu com outros ismos anteriores, tais como o Paulismo e o
Interseccionismo. Pela sua teorizacdo e pratica deixou-se Pessoa entusiasmar bastante, ja que ele lhe pareceu ser
uma hipotese feliz de conciliacdo de contrarios, ajudando-o a construir uma corrente literaria [...] acolhedora dos
ismos de vanguarda. Tendo como principio fundamental, sentir tudo de todas as maneiras e ser tudo e ser todos,

o Sensacionismo foi para Pessoa a arte da soma-sintese, como lhe chamou, um todo no qual as partes, mesmo as
mais dispares, se harmonizavam, como se de um atanor alquimico se tratasse” (MARTINS, 2008, p. 786).
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B.S. (1929-1934): 113
V.G. (1913-1920): 37
Sem data: 2

Quadro aproximativo.

Da selecdo das intertextualidades filosoéficas, 9 trechos pertencem a fase de Vicente
Guedes (1913-1920), 5 estdo sem data identificavel e 18 pertencem a fase de Bernardo
Soares (1929-1934). A causa dessa distribuicao pode dever-se a varios motivos:

a diferenca do niimero de textos entre fases; a bagagem de leituras que Pessoa

pode ter adquirido no intervalo entre 1920 e 1929; e, também, pode explicar-se

pela predominancia do Sensacionismo no segundo momento de escrita do

Livro do Desassossego.

O apontamento do ideal sensacionista, em que Pessoa plasmou seu desejo de ter

“a sensibilidade de Mallarmé dentro do estilo de Vieira; sonhar como Verlaine no
corpo de Hordacio; ser Homero ao luar. / Sentir tudo de todas as maneiras; saber
pensar com as emoc¢des e sentir com o pensamento” (3-12r), ndo ficou sé em um
ideal. O poeta realizou esse ideal mediante a composi¢do que se nutriu do “processo
omnivoro de leituras” e mediante os diferentes niveis de intelectualizacdo da
sensacado no processo de composicao. Para finalizar, analisar-se-4 um trecho do Livro:

17 - Realizou-se um levantamento ilustrativo de outras relacdes intertextuais a partir da Edi¢ao Critica do Livro do
Desassossego editada por Jeronimo Pizarro (2010), nomeadamente mediante o indice onomdstico e sua distribuicido
nos trechos ordenados cronologicamente. Pretendeu-se constatar a distribui¢do por datas dos trechos com relacdes
intertextuais, para além das filosoficas, para assim confirmar a tendéncia para o incremento dessas relacdes na fase
de escrita de Bernardo Soares. O levantamento das “outras intertextualidades”, embora sistemdtico, ndo se pretende
um levantamento exaustivo, antes meramente ilustrativo da relagdo das interferéncias textuais nas fases de escrita
do Livro do Desassossego.
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“Por uma imitacio de uma hipdtese dos classicos”, remete a assimilacio de leituras
por parte de Pessoa, aquele movimento plagiotrdpico, definido por Haroldo de Campos*®,
e citado por Rui Torres em Pessoa Ilimitado, segundo o qual existe um “conjunto

de textos na literatura portuguesa que encenam a transformacao e a devoracao

da tradicdo” (TORRES, 2014: 2). Pode afirmar-se que essa antropofagia do passado
ndo se limita so a literatura portuguesa, antes a toda a tradicao literdria ocidental.
Entende-se o conceito plagiotrépico ndo no sentido usual de copia ou parddia, mas
no sentido de assimilacdo, de releitura dialogal no tempo. Pessoa seria um exemplo
desse movimento ndo linear omnivoro de traducio da tradicdo. Nesse sentido, pode
dizer-se que, se “a mais eficaz traducio da linguagem de Dante, enquanto resultado
esteticamente computdvel, encontra-se antes, fragmentariamente, em Camoes”
(CAMPOS, 1997: 48), a mais eficaz traducdo da linguagem de Rousseau, Amiel,

e outros, encontra-se, fragmentariamente, em Pessoa, enquanto resultado estético.
Assim, a prosa poética do Livro do Desassossego, nessa matematica expressiva
plagiotrdpica, nutre-se da leitura, entre as quais, as filoséficas, que permitem ao
poeta ser tudo de todas as maneiras. O pensamento, enquanto composicao textual,
isto é, enquanto “cogitacdo escrita”, destila do processo de assimilacio da tradicao
literdria e filoséfica e dos movimentos de consciéncia e autoconsciéncia da sensacgao
no ato de escrita.

18 - “Ja a plagiotropia (do grego, pldgios, obliquo, que ndo € em linha reta), movimento de derivagdo ou ramificacdo
por obligiiidade (um termo que extrai da botanica), parece-me um conceito adequado para descrever o desenrolar

do processo literdrio como releitura ‘polifénica’, antes por desvios do que por tracado reto, da tradicdo. Uma ‘semiose
ilimitada’ (Peirce) ou ‘infinita’ (Eco), em que cada novo texto funcionaria como interpretante do fundo textual
anterior, a0 mesmo tempo em que o deslocaria para um novo plano produtivo. E o que também se poderia chamar
‘transculturacdo’, dado que esse movimento transcorre num espago ndo confinado pelas geografias regionais”
(CAMPOS, 1997: 49).
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